
Из реки показалось больше сотни угольно-черных голов, покрытые блестящей чешуей, с
глазами, горящими зловещим желтым огнем. Они смотрели на них, словно водяные чудища из
преисподней.

— Муж!!!

Молодая женщина разразилась душераздирающим криком. Чжао Гуаньжэнь, боясь, что она
наложит на себя руки, подхватил ее на плечо и бросился бежать. Чжан Синьюэ последовала за
ним, зажимая женщине рот и уговаривая ее не терять волю к жизни.

Неожиданно Сяо Хуа, заманивший их в ловушку, остановился и крикнул: 

— Братец! Идите скорее за мной! Я знаю одно безопасное место!

— Веди!

Чжао Гуаньжэнь, не раздумывая, последовал за ним. Раз эти люди скрывались так долго,
значит, их убежище было довольно безопасным. Хотя Сяо Хуа и не внушал доверия, но все же
он был живым человеком и вряд ли стал бы им вредить без веской причины.

— Скорее сюда…

Сяо Хуа юркнул в мусорный пункт перегрузки, вскарабкался на стену по большим деревянным
ящикам и крикнул: 

— За стеной улица баров. Мы только что оттуда! Там нет зомби!

— Лезь!

Чжао Гуаньжэнь поставил женщину на землю и полез на стену. Однако, когда обе стюардессы
тоже взобрались наверх, он обнаружил, что женщина сидит на ящике и безутешно плачет, не
выказывая ни малейшего желания жить.

Чжао Гуаньжэнь поспешно перегнулся через стену и протянул руку: 

— Залезайте! У вас же ребенок! Ради него вы должны жить!

Молодая женщина всхлипнула: 

— Уходите! Я хочу спуститься к мужу!



Неожиданно Сяо Хуа тоже перегнулся через стену, протянул руку и воскликнул: 

— Сестра! Братец пожертвовал собой, чтобы спасти вас! Нельзя так просто сдаваться! Он спас
и мне жизнь! Я буду оберегать вас и ребенка!

— …

Женщина подняла голову, посмотрела на него заплаканными глазами. На ее лице отразилась
сложная гамма чувств, но затем она схватила Сяо Хуа за руку и полезла наверх. Парень
радостно помог ей перебраться через стену.

— Скорее!

Чжао Гуаньжэнь, не оборачиваясь, спрыгнул на другую сторону. Он понимал выбор молодой
женщины — у него и так на руках было две стюардессы, он никак не мог тащить еще и
беременную, которая стала бы для них обузой. Но это также означало, что она была очень
практичной женщиной.

Вскоре все пятеро оказались в переулке позади улицы баров. Неудивительно, что Сяо Хуа и его
спутники сумели выжить — на улице почти не было людей, а некоторые бары и магазины были
охвачены огнем, который скрывал их от зомби.

— Подождите…

Чжан Синьюэ присела за стеной, указала на небо и спросила: 

— Вы видите в небе эту светящуюся пыль? Заметили что-нибудь необычное?

В воздухе кружились мириады крошечных зеленых точек. В некоторых местах их было больше,
в некоторых — меньше. Они были похожи на живые существа — стоило приблизиться к ним,
как они разлетались в стороны.

— Понял! — воскликнул Чжао Гуаньжэнь, хлопнув себя по бедру. — Чем больше светящейся
пыли, тем больше там живых мертвецов! Мы можем ориентироваться по ее скоплениям и
избегать встречи с ними!

— Это не просто живые мертвецы, а будущие солдаты армии мертвых… — уверенно заявил Сяо
Хуа. — Светящаяся пыль делает их сильнее, помогает им превратиться в настоящих воинов.
Правда, степень поглощения у всех разная. Однажды я видел, как один мертвец за короткое
время раздулся до трех метров в высоту! Он впитал очень много светящейся пыли!

— Ничего себе, ты, оказывается, много знаешь…



Чжао Гуаньжэнь с удивлением посмотрел на него. Своим прыщавым лицом и нелепым видом
Сяо Хуа напоминал типичного неудачника, но его глаза выдавали хитрость и изворотливость.

Сяо Хуа вытер нос и ухмыльнулся: 

— Я много где побывал и много чего повидал. Кстати, вы заметили, что светящаяся пыль
состоит из каких-то частиц? Как будто на них изображено что-то…

— Изображено?

Чжао Гуаньжэнь поднял голову и всмотрелся в небо. К сожалению, в этом районе почти не
было светящейся пыли — большая ее часть висела в воздухе, и стоило протянуть к ней руку,
как она тут же рассеивалась.

Чжоу Мяо нетерпеливо подтолкнула его: 

— Пошли уже! Хватит глазеть на эту пыль! Что толку в разговорах, если нас атакуют зомби?

— За мной…

Сяо Хуа побежал к середине переулка. Неподалеку полыхал пожар в баре. В задней двери
магазина по продаже чая с молоком торчал ключ. Все пятеро открыли дверь и проскользнули
внутрь.

Магазин был небольшим, но и не крошечным. Сразу за дверью находилась кладовая, над
которой располагался небольшой чердак. Главный вход был забаррикадирован столами и
стульями и завешен шторами. Из-за пожара в магазине было светло.

— Чего уставился? Трусов не видел? — раздался позади возмущенный голос Чжоу Мяо. Чжао
Гуаньжэнь обернулся и увидел, что Сяо Хуа смущенно отворачивается. Не нужно было быть
семи пядей во лбу, чтобы понять, что он подглядывал за Чжоу Мяо, чья кофта едва прикрывала
ягодицы, открывая взору соблазнительные бедра.

— Найди себе штаны, а то так и хочется посмотреть… — Чжао Гуаньжэнь взял две чашки чая с
молоком и протянул девушкам. На самом деле, он считал Сяо Хуа смышленым парнем. Он был
наблюдательным, решительным, без колебаний жертвовал другими ради собственного
спасения. С таким человеком нельзя было дружить, но можно было сотрудничать.

Сяо Хуа протянул сигарету и с улыбкой произнес: 

— Братец, меня зовут Ван Жуйфэн. Я работал охранником в здании «Хаотянь». Вижу, вы все в
масках, значит, не первый день переживаете апокалипсис. Давайте держаться вместе!



Чжао Гуаньжэнь снял маску, закурил и ответил: 

— Без проблем! Дайте мне немного прийти в себя, поднимемся наверх и спокойно все обсудим!

— Отлично! Сестра, давай я вытру тебе голову. Беременным нельзя переохлаждаться… — Ван
Жуйфэн развернулся, взял молодую женщину за руку и отвел в туалет. Он что-то шептал ей,
обнимая за талию. Женщина покорно кивала, а затем и вовсе прижалась к нему, позабыв о
том, что ее муж погиб совсем недавно.

Чжан Синьюэ покачала головой, будто не удивляясь увиденному: 

— В супружестве, как в лесу: беда приходит — любовь уходит.

— Ха! — Чжоу Мяо презрительно усмехнулась, помешивая чай. — Жалче всего ребенка. Отец
убит, мать спит с убийцей, а он будет вынужден называть его папой. С такой бессовестной
женой покойнику и на том свете нет покоя!

— Небеса все видят… — Чжао Гуаньжэнь с презрением посмотрел на парочку и вышел наружу.
Он прекрасно понимал страдания одинокого сердца — сам мечтал умереть в объятиях
прекрасной дамы. Но убить мужа, а потом клеиться к его жене — это было отвратительно и
подло. Такое поведение говорило о низости и беспринципности этих людей.

— Что за дыра…

Чжао Гуаньжэнь отдернул штору и огляделся. Вид закрывал бар напротив. Он даже не мог
разглядеть, где находится гигантский маяк. За улицей баров начинался проспект с
оживленным движением. Стоило гиганту свистнуть, и через пару минут их бы окружили.

— Вот же невезуха… — Чжао Гуаньжэнь покачал головой и поднялся на чердак. Но тут же
обрадовался — рядом со столиком лежали два заржавевших ножа. Видимо, предыдущие
владельцы так спешили убраться отсюда, что даже не взяли оружие.

— Ничего себе! Еще и кошелек…

Чжао Гуаньжэнь взял нож и отдернул штору. С чердака открывался лучший обзор, чем снизу.
Улица баров выглядела пустынной и мрачной, лишь несколько зомби бродили вдалеке.

Как и говорил Ван Жуйфэн, некоторые из них выглядели крупнее и сильнее, время от времени
впитывая в себя светящуюся пыль. Однако большинство зомби не изменились и шарахались от
пыли, как от огня. Возможно, все дело было в физиологии.

— Тук-тук-тук…



Внезапно напротив раздался стук. Обернувшись, Чжао Гуаньжэнь с удивлением увидел, что на
втором этаже бара напротив собралось несколько девушек, которые радостно махали ему
руками.

Среди них была эффектная и стильная девушка с татуировками. Она держала белую доску, на
которой черным маркером было написано: «Братец, у тебя есть еда?»

— Вау! Яояо с шикарными бедрами…

Чжао Гуаньжэнь сразу узнал в красотке с татуировками известную на весь Дунцзян диджея
Яояо. Остальные четверо тоже были очень привлекательными — судя по одежде, это были
танцовщицы или певицы из бара. Они находились в новом, еще не открывшемся баре.

http://tl.rulate.ru/book/63882/4199489


